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Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfithrungsmodalitdten zum Gesetz
vom 15. September 2006 zur Abanderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Ausweisen von Ausldndern;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 72.141/4 des Staatsrates vom 3. Oktober 2022, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat;

Auf Vorschlag der Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung und

der Staatssekretdrin fiir Asyl und Migration
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel 7 Absatz 1 des Koniglichen Erlasses vom 17. Mai 2007 zur Festlegung der Ausfithrungsmoda-
litaten zum Gesetz vom 15. September 2006 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 iiber die Einreise
ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Ausweisen von Ausldandern, ersetzt durch den Koniglichen

Erlass vom 24. Januar 2011, wird wie folgt ersetzt:

"Das Muster des drztlichen Standardattests, das Auslander mit ihrem Antrag auf Aufenthaltserlaubnis gemafs
Artikel 9ter § 1 Absatz 4 und § 3 Nr. 3 {ibermitteln miissen, wird vom Minister festgelegt. Dieses Muster wird auf der

Website des Auslanderamtes veroffentlicht.”

Art. 2 - Der fiir die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassun

und das Ausweisen von

Auslandern zustandige Minister ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Briissel, den 11. Dezember 2023

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung
A. VERLINDEN

Die Staatssekretdrin fiir Asyl und Migration
N. DE MOOR

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2024/004982]

12 MEI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de bijzondere
voorwaarden betreffende het register van de gemeentelijke admi-
nistratieve sancties ingevoerd bij artikel 44 van de wet van
24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties, artikelen 44, § 3, tweede lid, en 52, gewijzigd
door de wetten van 15 juli 2018 en 11 december 2023;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling
van de bijzondere voorwaarden betreffende het register van de
gemeentelijke administratieve sancties ingevoerd bij artikel 44 van de
wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve
sancties ;

Gelet op de wet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming van
natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoons-
gegevens, artikel 253, tweede lid ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
3 februari 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting
dd. 05 maart 2023;

Gelet op het advies nr. 159/2023 van de Gegevensbeschermingsau-
toriteit , gegeven op 20 november 2023 ;

Gelet op artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973 ;

Overwegende dat deze adviesaanvraag is ingeschreven op
24 januari 2024 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State onder het nummer 75.439/2 ;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State om binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met
toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973 ;

Overwegende de verordening 2016/679 van het Europees Parlement
en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsge-
gevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot
intrekking van de Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening gegevens-
bescherming);

-

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/004982]

12 MAI 2024. — Arrété royal portant modification de 1’arrété royal du
21 décembre 2013 fixant les conditions particuliéres relatives au
registre des sanctions administratives communales institué par
I'article 44 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
communales, les articles 44, § 3, alinéa 2, et 52, modifiés par les lois du
15 juillet 2018 et 11 décembre 2023;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particu-
lieres relatives au registre des sanctions administratives communales
institué par l'article 44 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales ;

Vu la loi du 30 juillet 2018 relative a la protection des personnes
physiques a I'égard des traitements de données a caractere personnel,
I'article 253, alinéa 2 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 3 février 2023 ;
Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget du 5 mars 2023 ;

Vu l'avis n° 159/2023 de 1’ Autorité de protection des données, donné
le 20 novembre 2023;

Vu larticle 8, § 1¢, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matiere de simplification administrative, le
présent arrété est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation,
s’agissant de dispositions d’autorégulation ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours adressée au Conseil
d’ Etat, en application de l'article 84, § 1, alinéa 1°", 2° des lois sur le
Conseil d’ Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 24 janvier 2024 au
role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
75.439/2 ;

Vu la décision de la section de législation du Conseil d’ Etat de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant le Reglement 2016/679 du Parlement européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques
a I'égard du traitement des données a caractére personnel et a la libre
circulation de ces données et abrogeant la Directive 95/46/CE (Regle-
ment général sur la protection des données) ;
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Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 1 tot en met 3 van het koninklijk besluit tot
vaststelling van de bijzondere voorwaarden betreffende het register van
de gemeentelijke administratieve sancties ingevoerd bij artikel 44 van
de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve
sancties, worden opgeheven.

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 4. Elke verwerkingsverantwoordelijke van een register van de
gemeentelijke administratieve sancties wijst een veiligheidsconsulent
aan.

Deze veiligheidsconsulent:

1° kan ook aangeduid worden als functionaris voor gegevensbescher-
ming , op voorwaarde dat hij niet kan aangemerkt worden als
(mede)verwerkingsverantwoordelijke en dat de uitoefening van deze
twee functies geen aanleiding geeft tot een belangenconflict.

2° kan zijn functie uitoefenen voor meerdere gemeenten.
De veiligheidsconsulent is belast met de volgende opdrachten :

1° het leveren van deskundige adviezen inzake de beveiliging van de
persoonsgegevens en de verwerking ervan ;

2° het opstellen van een documentatie betreffende de veiligheid van
de informatie ;

3° het opstellen, uitvoeren, bijwerken en controleren van een
veiligheidsbeleid.

De veiligheidsconsulent is binnen zijn bevoegdheidsdomein belast
met het onderhouden van de contacten met de Gegevensbeschermings-
autoriteit.

Hij oefent zijn functies in volle onafhankelijkheid uit.”.

Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde besluit wordt de woorden “twee
jaar” vervangen door de woorden “vijf jaar”.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 mei 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

Sur la proposition de la Ministre de l'Intérieur et de l'avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil ;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Les articles 1 a 3 de l'arrété royal fixant les conditions
particulieres relatives au registre des sanctions administratives commu-
nales institué par l'article 44 de la loi du 24 juin 2013 relative aux
sanctions administratives communales, sont abrogés.

Art. 2. L’article 4 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

“ Art. 4. Chaque responsable du traitement d'un registre des
sanctions administratives communales désigne un conseiller en sécu-
rité.

Ce conseiller en sécurité :

1° peut également étre désigné comme délégué a la protection des
données, a la condition qu'il ne puisse pas étre assimilé a un
(co)responsable du traitement et que 1'exercice de ces deux fonctions ne
génere pas de conflit d'intérét ;

2° peut exercer ses fonctions pour plusieurs communes.
Le conseiller en sécurité est chargé des missions suivantes:

1° la fourniture d’avis qualifiés en matiére de sécurisation des
données a caractere personnel et de leur traitement ;

2° l’établissement d’une documentation concernant la sécurité de
I'information ;

3° I’établissement, la mise en ceuvre , la mise a jour et le controle
d’une politique de sécurité.

Le conseiller en sécurité est dans son domaine de compétence chargé
des contacts avec 1’Autorité de protection des données.

11 exerce ses fonctions en toute indépendance.”.

Art. 3. A l'article 5 du méme arrété , les mots “deux ans” sont
remplacés par les mots “cinq ans”.

Art. 4. Le Ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 mai 2024.
PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de I'Intérieur
A. VERLINDEN

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C — 2024/004895]

26 APRIL 2024. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring van de
voorwaarden van de inbreng in de Federale Participatie- en
Investeringsmaatschappij van de participatie gehouden door de
Staat in Proximus

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale Participatie-
en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke investeringsmaatschap-
pijen, artikel 2, § 2;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige overheidsbedrijven, artikel 60/1, § 3 ;

Gelet op de wet van 16 maart 2015 tot wijziging van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven, artikel 19;

Overwegende dat het om redenen van afstemming van het aandeel-
houdersbeheer van staatsdeelnemingen en in overeenstemming met de
aanbevelingen van onder andere de Organisatie voor Economische
Samenwerking en Ontwikkeling (OESO) in haar richtsnoeren voor het
bestuur van overheidsbedrijven, is het aangewezen om over te gaan tot
een centralisatie van de overheidsparticipaties binnen één enkele
entiteit;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C — 2024/004895]

26 AVRIL 2024. — Arrété royal approuvant les conditions de ’apport
a la Société fédérale de Participations et d'Investissement de la
participation détenue par 1’Etat dans Proximus

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 2 avril 1962 relative a la Société fédérale de Participations
et d’'Investissement et aux sociétés régionales d’investissement, I'article
2,82

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, 'article 60/1, § 3 ;

Vu la loi du 16 décembre 2015 modifiant la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économiques,
'article 19;

Considérant que pour des raisons d’alignement de la gestion
actionnariale des participations de 1'Etat et dans le respect des
recommandations émises notamment par 1'Organisation de Coopéra-
tion et de Développement Economiques (OCDE) dans ses lignes
directrices sur la gouvernance des entreprises publiques, il s'indique de
procéder a une centralisation des participations de 1’Etat au sein d"une
entité unique ;



